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Regeste

Sentenza o decisione senza scheda

Erwägungen

E. 18
LStip) all'insorgente è sicuramente erronea. Essendo soltanto incaricata, la ricorrente non
poteva beneficiare del trattamento privilegiato previsto da queste disposizioni a favore dei
dipendenti nominati. Ne consegue che la decisione 23 settembre 1997 con cui al Consiglio
di Stato ha disdetto il rapporto d'impiego era inficiata ab initio da una significativa
violazione del diritto. Essa era quindi passibile di revoca. 5.   Resta quindi da verificare se
l'interesse pubblico all'attuazione del diritto oggettivo prevalesse sull'interesse
dell'insorgente alla sicurezza del diritto e giustificasse pertanto la revoca disposta dal
Consiglio di Stato con risoluzione 8 ottobre 1997. La risposta a questo quesito non può che
essere affermativa. Non si può in effetti negare che l'interesse dello Stato a prevenire il
danno che stava per procurarsi concedendo una rendita d'uscita ingiustificata prevalga
sull'interesse della ricorrente al mantenimento di tale rendita. La rendita d'uscita accordata
in violazione della legge non costituiva d'altro canto un diritto acquisito suscettibile di
escludere la revoca. Nè sono dati altri motivi che ostino alla revoca dell'atto viziato.
Ritenuto che il nuovo termine di disdetta fondato sull'art. 335c CO è conforme al diritto e
che il diniego di qualsiasi rendita d'uscita non viola alcuna disposizione di legge, il ricorso
va quindi respinto, addebitando all'insorgente le spese e la tassa di giustizia. Per questi
motivi, visti gli art. 15, 60, 67, 68, LOrd; 335c CO; 3, 18, 28, 60, 61 PAmm dichiara e
pronuncia: 1.   La petizione, trattata come ricorso, è respinta. 2.   Le spese e la tassa di
giustizia di fr. 800.-- sono a carico di __________. 3.   Intimazione a: __________ Per il
Tribunale cantonale amministrativo Il presidente                                                             Il
segretario

Export aus OpenCaseLaw (CC0). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht veröffentlichte
Originaltext. Quellen-URL siehe oben.


